Mas alla de San Pedro

Dair San Pieri Texto y musica de Marco Maiero
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Texto en espariol Texto en lengua de origen (friulano)
En los cerros de San Pedro, Sore i roncs, dalir San Pieri,
julio con olor a heno y cul sciroc o in Luj ch'al sa di fen,
suefos buenos que se buscan, ducj 1 siums si cirin simpri,
suefos que nos hacen bien. ducj 1 siums a clamin ben.
1. Dias que felices borran 1.E a consolin lis albadis
nubes mil del cielo gris, che an cricat il sclr dai dis
que celoso quiere ¢l cubrir che gjelds al ten platat, di simpri,
la luz brillante del Edén. il lusor dal Paradis.
2.'Y al alma llegan besos, 2.E tal clr timp di bussadis,
de un amor secreto y timp di un fiic mai dite a d'un,
¢stos se disipan en el viento distudat cui avostans, mai légris,
del otofio ya aqui. in te scune di un autun.
En los cerros de San Pedro, Sore i roncs, dalir San Pieri,
suefos que nos hacen bien ducj 1 siums a clamin ben.

Mas alla de la pequeiia iglesia de San Pedro, en Tricésimo, hay colinas congeladas en el silencio. Alli los pensamientos vuelven a buscar la
esperanza en respuestas a preguntas imposibles. Alli se recobra la emocion de los primeros amores secretos y se renuevan los suerios felices.
Cada uno de nosotros tiene su “Daiir San Pieri”, un lugar en el que refugiarse, en el que el consuelo de una paz recuperada logra romper el
misterio oscuro de los senderos del Paraiso.

Traduccion de Dorelia Lipsa y Ana Ruiz
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